See the notice on TED website

314841-2026 - Gara

Germania — Lavori di installazione di apparecchiature idrosanitarie — Heizung Sanitar 3.BA
OJ S 88/2026 07/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt
E-mail: hochbau@mtk.org
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Heizung Sanitar 3.BA
Descrizione: Im 3.BA Sanierung der Lindenschule werden Sanitar- und
Heizungsinstallationsarbeiten ausgefuhrt.
Identificativo della procedura: 87a0cdfc-4a48-4bc7-88b4-1d2d8ba327ee
Identificativo interno: SanLinden_ HS BA3
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45332400 Lavori di installazione di apparecchiature
idrosanitarie
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45331000 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento,
ventilazione e climatizzazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lindenstral’e 14
Localita: Kriftel
Codice postale: 83580
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y37MN3W#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die in Deutschland gultigen gesetzlichen Regelungen zu
Ausschlissen von Vergabeverfahren.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Heizung Sanitar 3.BA
Descrizione: Sanitartechnik: 3. Bauabschnitt 2 Waschtische demontieren 1 Warmwasser
Boiler demontieren 5 m SML-Rohrleitung bis DN 50 demontieren 5 m HT-Rohrleitung bis DN
50 demontieren 10 m Verz. Stahlrohr bis 1 1/2"demontieren 2 Waschtisch-
/Handwaschbeckenanlage 1 Anschlisse Kichenobjekte 2 Durchlauferhitzer bis 13,5 kW 15m
Schutzwasserleitung bis DN 50 aus Gusseisen (SML) 2 m Schmutzwasserleitung bis DN 50
aus HT-Rohr 55 m Trinkwasserleitung aus Edelstahl bis DN 20 inkl. Warmedammung
Heiztechnik: 3. Bauabschnitt 135 m Stahlgewinderohr (Schwarz) bis 4" demontieren 1
Gussradiatoren / Plattenheizkdrper demontieren 36 Erstellung von Schnittstellen
Stahlgewinderohr (Schwarz) zum wieder anzuschlieen 1 Beflllen der Heizungsanlage 4
Gussheizkorper inkl. Befestigung 3 Umsetzen Gussheizkdrper inkl. Befestigung 3
Thermostatventil und Ricklaufverschraubung 6 Einzel-Klemmrosetten 395 m Stahlrohr
(Schwarz) bis DN 100 inkl. Warmedammung 8 Kugelabsperrhahn bis DN 32
Identificativo interno: SanLinden_HS_ BA3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45332400 Lavori di installazione di apparecchiature
idrosanitarie
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45331000 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento,
ventilazione e climatizzazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lindenstralle 14
Localita: Kriftel
Codice postale: 83580
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 21/09/2026
Data di fine durata: 02/04/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung flur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Bei Einsatz von anderen
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung flr die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Nicht praqualifizierte Unternehmen haben
als vorlaufigen Nachweis der Eignung flr die zu vergebende Leistung mit dem Angebot-
Entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124, den
Vergabeunterlagen beigefligt) ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise, - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) geflihrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: 100
Descrizione: Zuschlagskriterium
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MN3W
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Kommunikation Uber das Deutsche Vergabeportal
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y37MN3W

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MN3W
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle offerte: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 83 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert, soweit eine
Nachforderung nach der VOB(A) EU zulassig ist.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Eigenerklarung Sanktions-VO: Zur Erfullung der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Russland-Sanktionen im Bereich der
offentlichen Vergabe) wurde den Teilnahmeunterlagen das Formblatt "Eigenerklarung
Sanktions-VO" beigefligt. Diese Eigenerklarung ist unterschrieben mit den
Angebotsunterlagen einzureichen.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informazioni sui termini per il riesame: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) Anwendung. Zustandig fur die Nachprifung von
Vergabeverfahren ist die Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt. Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160
Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (§ 160 Abs. 2 GWB).Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber dem Kreisausschuss Main-
Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt; 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden; 3) VerstdRe gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rechtsbehelfsfristen und
Praklusionsbestimmungen nach § 160 Abs. 3 GWB sind zwingend zu beachten. Der
Vertragsschluss ist 15 Kalendertage nach Absendung der Vorinformation an unterlegene Bieter
/erfolglose Bewerber nach § 134 Abs. 2 GWB madglich. Erfolglose Bewerber, die bereits nach
Abschluss des Bewerbungsverfahrens und bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieterergangen ist, Uber ihre Ablehnung informiert
wurden, bedurfen dieser Vorinformation nach § 134 GWB nicht mehr. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10Kalendertage. Die
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber. GemaR §
135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber: 1) gegen §
134 verstolien hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschlussgeltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekanntgemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2GWB).

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Der Kreisausschuss, Hochbau- und
Liegenschaftsamt

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt
Numero di registrazione: DE113823995
Indirizzo postale: Am Kreishaus 1-5
Localita: Hofheim am Taunus
Codice postale: 65719
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania
Referente: Hochbau- und Liegenschaftsamt
E-mail: hochbau@mtk.org
Telefono: +49 6192201-0
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
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Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero di registrazione: 06151 12-6603

Indirizzo postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstrale 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Localita: Darmstadt

Codice postale: 64283

Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)

Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de

Telefono: +49 6151126603

Fax: +49 6151125816

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero di registrazione: 06-22630029-17
Indirizzo postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64283
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono: +49 6151126603
Fax: +49 6151125816
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4e9dee1d-e124-43f9-8b18-db511b6a0d9b - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 06/05/2026 11:27:49 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco
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Numero di pubblicazione dell'avviso: 314841-2026
Numero dell'edizione della GU S: 88/2026
Data di pubblicazione: 07/05/2026
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